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Reg. ¢. 152/2011-4220-4100

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zék. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov a v

zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatel’om
Nazov : Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
Slovenska republika
ICO : 00686832
konajuci : PhDr. Juraj Miskov, minister

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
Nnazov : TrenCiansky samospravny kraj
sidlo : K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
Slovenska republika
konajuci : MUDr. Pavol Sedla¢ek, MPH, predseda
ICO : 36126624
DIC : 2021613275
banka : Statna pokladnica
islo Gétu (vratane predcislia) a kod banky :
refundécia: 7000248219/8180

postova adresa  : K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
Slovenska republika

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuju d’alej
spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany.*)
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Dna 11. jula 2006 bolo schvélené Nariadenie Rady (EU) ¢&. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,

Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Diia 8. decembra 2006 bolo schvélené Nariadenie Komisie (EU) &. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (EU) & 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR*) a nasledne
dna 17. augusta 2007 Eurdpskou komisiou schvaleny strategicky dokument Narodny
strategicky referen¢ny ramec 2007 — 2013 (d’alej ako ,.NSRR®), ktory bol
vypracovany v stlade s novymi nariadeniami Eurdpskej tnie (EU) k $trukturdlnym
fondom a Kohéznemu fondu a ktory v stlade s nariadeniami obsahuje dva z troch
hlavnych ciel'ov Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementované cez 11 operacnych programov
vramci jednotlivych cielov kohéznej politiky EU. Operaény program
Konkurencieschopnost” a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou dila 28. novembra
2007. Riadiacim organom Operacného programu Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR. Dokument je v aktualnej verzii
zverejneny na internetovej stranke Ministerstva hospodarstva SR.

Diia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy
EU schvaleny programovy manual k Opera¢nému programu Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast (dalej aj ako ,,OP KaHR*) anésledne predloZeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku diia 21. janudra 2008.
Dokument je v aktudlnej verzii zverejneny na internetovej stranke Ministerstva
hospodarstva SR. Programovy manual je dokument na néarodnej urovni
vypracovany prislusnym Riadiacim orgdanom pre kazdy Operaény program a
obsahujuci podrobny popis jednotlivych opatreni. Sucastou OP KaHR je Opatrenie €.
4.1, nazov Technickd pomoc.

Dnia 1. decembra 2010 bola zaregistrovana ziadost o NFP podand Prijimatel'om.

Po vydani rozhodnutia ¢. 239/2011-1000-4100 podla §14 zdkona ¢. 528/2008 Z.z.
o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskej tUnie) zo dia 17. februara 2011 doslo kuzavretiu tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujucich ¢lankoch tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to
vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi za urcity cas, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre
Prijimatel'a a/alebo cielovu skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom, vecne a finanéne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri pocitani lehot je prvym driom lehoty den nasledujuci po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — su opravnené vydavky
Prijimatel’a, ktor¢:

(i) suvisia vyluéne s Realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravnené¢ho obdobia
stanoveného pre Opatrenie 4.1 Technickd pomoc OP KaHR v programovom
manuali k Operaénému programu KaHR a

(ii) su vo forme nékladov a vydavkov Prijimatela definované ako oprdvnené
vydavky v Programovom manudli k Opera¢nému programu KaHR pre
Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a v Internom manuali procedur riadiaceho
organu k Opera¢nému programu KaHR, kapitola 5 a

(iii)su urcené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP.

Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa pod pojmom vydavky rozumeji aj naklady
podla § 2 ods. 4 zékona ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zékon o uctovnictve®).

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti
o platbu predtym, ako sa zaslu Eurdpskej komisii, plni tlohu organu zodpovedného za
koordindciu a usmertiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Eur6pskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy certifikaéného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centralny koordina¢ny organ pre opera¢né programy v NSRR.
Ustredny organ S$tatnej spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a u¢innu
koordinaciu riadenia pomoci zo SF aKF vriamci NSRR pre ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost’ v programovom obdobi 2007-
2013. V podmienkach SR plnilo ulohy CKO do 30. 6. 2010 Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR, od 1. 7. 2010 do 31. 12. 2010 Urad vlady SR a od 1. 1. 2011
plni tlohy CKO Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR;

Den — difiom sa rozumie kalendarny den, pokial v Zmluve o poskytnuti NFP nie je
vyslovne uvedené Ze ide o Pracovny der;

EU znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Europsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF - je jednym z hlavnych nastrojov
Strukturlnej  aregiondlnej  politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej Unie a tzemnej spolupréce;
Finanéné ukondenie Projektu — v nadvéznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
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diiom, kedy doslo k Ukonceniu prac na Projekte a stcasne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatel'ovi uhradeny. Momentom Finan¢ného ukoncenia Projektu sa za¢ina obdobie
udrzatel'nosti projektu;

Implementacné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢&. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuji  vykonavacie pravidla Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080 v zneni neskorSich zmien;

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy a Kohézny fond — (d’alej len
LITMS®) - informacny systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
organmi, Certifikaénym orgéanom a orgéanom auditu, ktory zabezpecuje evidenciu tdajov
o NSRR, vsetkych operaénych programoch, projektoch, kontroldch a auditoch za
ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov spojenych s
implementéciou Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu. Zabezpecuje komunikaciu s
databazou SFC2007 Eurdpskej komisie, monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych
krajin, ako aj ziadatelmi a prijimatel'mi. Poskytuje prepojenia s Informaé¢nym
systémom uctovnictva fondov, Rozpoctovym informacnym systémom a Informacnym
systémom Statnej pokladnice;

Komisia znamena Eurdpsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri pocitani lehot je prvym ditom lehoty den nasledujici po dni vzniku
prislusnej rozhodnej udalosti Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa
konc¢ia uplynutim toho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diilom, ked” doslo k
skuto¢nosti urcujtcej zaciatok lehoty. Ak taky del v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja, je poslednym diiom lehoty najbliz$i nasledujtci pracovny detfl.
Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela,
alebo ak sa podanie odovzdéa na postova prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku alebo MVVE znamena orgéin
zriadeny SR pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP KaHR na
zaklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dina 15.8.2007 v stlade s principom partnerstva.
MVVE pre tieto operacné programy zabezpecuje Ulohy v sulade s ¢l. 65 Nariadenia
1083.

Nariadenie 1080 znamend Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006 z 5. jala 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1783/1999 v zneni neskorSich zmien;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eur6pskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v zneni neskorSich zmien;

Nenavratny finan¢ény prispevok alebo NFP znamena sumu finan¢nych prostriedkov
poskytnutt prijimatelovi na zdklade schvaleného projektu podl'a podmienok Zmluvy o
poskytnuti NFP z verejnych prostriedkov v stilade so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. o
rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékol'vek porusenie legislativy Eurdpske;j Unie
vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom
¢oho je alebo by mohlo byt poskodenie vSeobecného rozpoctu Eurdpske; Unie alebo
rozpo¢tov fiou spravovanych, a to bud zniZenim alebo stratou vynosov plynticich
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z vlastnych  zdrojov vyberanych v mene EurOpskej Unie alebo zapogitanim
neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoc¢tu Unie;

Obchodny zakonnik znamend zdkon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik*);

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna
os operatného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoznuje financovanie projektov;

Operaény program alebo OP - dokument predloZeny clenskym Stdtom a prijaty
Europskou komisiou, ktory ur€uje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit,
ktord sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela
Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny verejny orgéan alebo subjekt funkcne
nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikacného orgdnu, urceny ¢lenskym $tatom pre kazdy
Operacny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach SRplni tlohy Orgénu auditu Ministerstvo financii
SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v stlade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
&) CKO,

d) Certifikaény organ, ktor¢ho pdsobnost v podmienkach SR vykondva
Ministerstvo financii SR,

g) Monitorovaci vybor pre vedomostnt ekonomiku,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na bdze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a ciel'ov stanovenych NSRR 2007 — 2013,

2) Organ auditu, ktorého pdsobnost” v podmienkach SR vykondva Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci.  organ ktorého pdsobnost’ v Opera¢nom programe
Konkurencieschopnost ~ a hospodarsky  rast  vykondva  Ministerstvo
hospodarstva a vystavby SR,

vSetky organy uvedené v pism. a) az h) vyssie vo vyzname uvedenom v tomto ¢l. 1.1 —

Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci ztechnickej pomoci alebo iba Podmienky
poskytnutia pomoci — su vsetky podmienky poskytnutia pomoci, ktoré sa vztahuju na
poskytovanie pomoci na zédklade Prioritnej osi 4, Opatrenia 4.1 Technickd pomoc OP
KaHR a ktoré su uvedené najmd, ale nielen, v kapitole 5 Interného manudlu procedur
riadiaceho orgdnu a v na neho nadvézujucich dokumentoch vydanych Poskytovatel'om,
CKO alebo Ministerstvom financii SR;

Podstatna zmena Projektu ma vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého ide o takd zmenu, ktora:
a) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo
poskytuje Prijimatel'ovi neopravnené zvyhodnenie a
b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktiry v zmysle a v
lehotach uvedenych v ¢1. 6 VZP alebo z ukoncenia vyrobnej ¢innosti.
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BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu mdZe byt obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
koordinatnym organom, Riadiacim orgdnom, Monitorovacim vyborom pre vedomostnu
ekonomiku, Certifikanym organom, Organom auditu alebo inym, na to oprdvnenym
subjektom, ak bol prisluSny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne
priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny deni znamend den, ktory nie je sobota, nedel'a alebo iny deni pracovného
pokoja v SR;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tieZ Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu
na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory
bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane finanéného riadenia,
Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zéklade a v suvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083
a Implementacnym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Priavne predpisy EU pre tuéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Europskych spoloCenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Europskej Unie v nadvidznosti na uzavretie Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto Zmluve, ktora tvori jej neoddelite'nt sucast’;

Riadiaci organ znamena organ verejne] moci povereny SR ktory je zodpovedny za
riadenie Operacného programu v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci orgéan je
menovany pre kazdy operacny program. V podmienkach SR urcuje jednotlivé Riadiace
organy vladda SR. Riadiacim organom pre Operacny program Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a EU a Podmienkami poskytnutia pomoci, Systémom finan¢ného riadenia
a Systémom riadenia;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v operatnom programe, ktord sa skladd zo
skupiny navzajom suvisiacich operécii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zac¢ina Za¢atim prac na Projekte a kon¢i Finanénym ukoncenim
Projektu; toto obdobie nesmie zacinat’ skor, ako je datum uzavretia Splnomocnenia
sprostredkovatel'ského orgdnu pod Riadiacim organom na plnenie Uloh Riadiaceho
organu medzi MH SR a SORO, ktoré bolo pdvodne oznacené ako Splnomocnenie
o delegovani pravomoci z Riadiaceho orgdnu na Sprostredkovatel'sky organ pod
Riadiacim organom/Ramcovej dohody o vzajomnej spolupraci k Operaénému programu
Konkurencieschopnost a hospodarsky rast medzi MH SR a VUC. Vramci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na
Projekte (d’alej aj ako ,,.Doba fyzickej realizacie Projektu™), ktora musi skoncit’
najneskdr uplynutim opravneného obdobia, t.j. najneskor 31.12.2015;

Schvalena ziadost’ o NFP — ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktord je ulozena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky - skutone vynalozené, odovodnené a Riadne
preukédzané Oprdvnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci
predlozenych Ziadosti o platbu;
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Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade
ckonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢&.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na uroven ,,podpolozka®. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré s zdvizné pre vSetky zucastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém financéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finan¢ného riadenia je dokument
vydany Certifikatnym organom. Je to komplex na seba nadvizujicich a vzdjomne
prepojenych podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpeCuje uinné
finan¢né planovanie, rozpoCtovanie, pouzivanie, UCtovanie, vykaznictvo, platba
prijimatelom, sledovanie finanénych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomoci zo SF
a KF; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na internetovych strankach Certifikaéného organu;

Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje Strukturdlnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Ukoncenie priac na Projekte (t.j. fyzické ukoncenie Projektu ktoré je v Systéme
riadenia oznacené aj ako ,,ukoncenie realizacie aktivit projektu®) nastane diiom, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu) a su
zrealizované auhradené vSetky (oprdvnené ineopravnené) vydavky vSetkym
Dodavatelom Prijimatela a tieto su premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NEFP, pricom tento deri musi Prijimatel’ uviest’ v Zavere¢nej monitorovacej sprave.

Véas — konanie v silade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR aEU av Podmienkach poskytnutia pomoci, Systéme
finanéného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskors$ich
predpisov (d’alej aj ako ,zdkon o verejnom obstaravani®) v suvislosti s vyberom
dodéavatel'a Projektu.; Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a
uistovacia ¢innost’, ktora je zamerana najméi na:

(i) overenie u¢inného fungovania systému riadenia a kontroly operaéného programu,
ktoré sa vykondva najma ako systémovy audit,

(i1) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii,
ktoré¢ sa vykonava ako audit operacii.

Vseobecné zmluvné podmienky alebo VZP —tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP;

Zacatie prac na Projekte nastane dnom zacatia realizacie prvej Aktivity Projektu
uvedenej v prilohe ¢. 2, tabulka ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo neskorSim
datumom uvedenym v Ziadosti o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti

NFP v zmysle €l. 6.5 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP , ktorou je:
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(1) vynaloZenie prvého mzdového vydavku, alebo

(ii) zavdzna povinnost' objednat’ hmotny alebo nehmotny majetok v rdmci Projektu,
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy
s dodavatelom Prijimatela av pripade, Ze zmluva s dodavatefom Prijimatela
vystavenie objednavky nepredpokladd, dinom nadobudnutia u€innosti prvej takejto
zmluvy s dodévatel'om Prijimatela, alebo

(iii) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,

podl'a toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane ako prva;.

Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpod¢tovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov;

Zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite znamena zakon ¢. 502/2001 Z. z.
o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o spravach financnej kontroly znamena zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tato zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskorsich
zmien a doplneni; pre uplnost’ sa uvadza, ze pokial sa v texte uvadza ,,zmluva® s malym
zaciatonym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie - vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, je zverejnenie vykonané, ak je uskutocnené na
internetovej stranke prislusného organu zapojené¢ho do riadenia, vratane finan¢ného
riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mdézu vyplyvat prava a povinnosti, obozndmit’
a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie. Poskytovatel nie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozornovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implementa¢ného Nariadenia tykajice sa informovania a publicity
tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostéva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého su Prijimatel'ovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu SR v prisluSnom pomere.

1.2. S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom apojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implementa¢nom nariadeni maju taky isty vyznam, ked st
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii m4
prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

() slovéd uvedené:
(1) v jednotnom ¢isle zahfiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahfnaju aj iny rod;
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(iii)  ako osoby zahrna firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za
to, ze odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu a

(e) nadpisy sluiZia len pre vic¢siu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

® vzhl'adom na zmeny zékona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépske;j
unie U¢inné od 1.4.2010 sa vyraz ,overovanie vakomkolvek tvare nahradza
vyrazom ,.kontrola“ v prislusnom tvare.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zédkonnika stcast'ou zmluvy o poskytnuti NFP
st VSeobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti
a postavenie stran, rézne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola pri
jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alSie otdzky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mdzu vznikndit' pri poskytovani a ¢erpani NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akdkol'vek povinnost vyplyvajtca pre ktorikol'vek Zmluvnu stranu
zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta
priamo v tejto zmluve. Na zdklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vsetkych jej
priloh d’alej oznacCuje aj ako ,.Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade rozdielnej Gpravy
vtejto zmluve avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost tUprava
obsiahnutd v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitel'nu stcast’ tejto zmluvy a su podla toho aj ucinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizdciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu : Refundacia pocitaca pre ICPK pre OP KaHR
v Trencianskom samospravnom kraji

Kéd Projektu v ITMS : 25140120050

Miesto realizacie projektu K dolnej stanici 7282/20A, 911 01  Trendin,

Slovenska republika
(d’alej aj ,,Projekt«).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom : Eurdépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd os 4 : Technickd pomoc

Opatrenie €. 4.1 : Technickd pomoc

Prioritna téma : 85 — priprava, monitorovanie, vykonavanie a

kontrola implementéacie pomoci zo SF a KF
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Ciel’ Projektu : uvedeny v tabulke ¢. 3 Prilohy ¢ 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP

Ucel Projektu . splnenie hodnoty merate'nych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v tabul’ke ¢. 4 Prilohy ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb : refundécia

Poskytovatel' sa zavdzuje, ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatel'ovi za i€elom a na splnenie cielov uvedenych v ods. 2.2 tohto ¢lanku na
Realizaciu aktivit Projektu, ato spdsobom a v sulade sustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje vratane Prdvnych dokumentov asplatnymi auéinnymi vSeobecne
zéviznymi Pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty tcel a ciele Projektu
a aktivity Projektu realizovat’” Riadne a Vcas, avSak najneskor do uplynutia Doby
fyzickej realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu 803,17

EUR (slovom: Osemstotri eur a sedemnast’ centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP do vysky 763,01 EUR (slovom:

Sedemstosest'desiattri eur ajeden cent), C¢o predstavuje 95 % z celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a)
tohto ¢lanku zmluvy o poskytnuti NFP vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalenu
pre Opatrenie 4.1 OP KaHR.

¢) Prijimatel’ prehlasuje, ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5

% (slovom pét percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit
Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy o poskytnuti NFP
vzhl'adom na intenzitu pomoci schvélent pre Opatrenie 4.1 OP KaHR a zaroven, Ze
ma zabezpetené dalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vSetkych
neopravnenych vydavkov Projektu.

Celkova vyska NFP uvedena v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy o poskytnuti
nesmie byt prekrocena s vynimkou prekrocenia najviac do vysky 1 EUR (slovom:
jedno euro), a to len z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne v stvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatenymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zaklade, ak boli Zverejneng,

10



3.4.

39

3.6.

Reg. ¢. 152/2011-4220-4100

e) schvilenym OP KaHR, Programovym manudlom k Opera¢nému programu KaHR
(Casti D aE Preambuly), Programovym manudlom k Opera¢nému programu
KaHR pre Opatrenie 4.1 Technickd pomoc, v Internom manuali procedir
riadiaceho organu (k Operacnému programu KaHR), kapitola 5, a ostatnymi
pripadnymi Podmienkami poskytnutia pomoci, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo mozu vyplyvat
préva a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu doticiu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklagného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EU a SR (najmi v zékone o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskej unie, v Zékone o rozpo€tovych pravidlach, v Zakone o spravach financénej
kontroly a v Zékone o finan¢nej kontrole a vnutornom audite). Prijimatel’ sa sucasne
zavdzuje pocas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vsetky predpisy a pravne
dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel” berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat™ finanénu opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zékona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskej unie.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikécia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavédznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st
Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa zavidzuju, Ze budu pre
vzédjomnu pisomni komunikdciu pouzivat posStové adresy uvedené v zahlavi tejto
zmluvy o poskytnuti NFP. Akékol'vek oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo iny dokument
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre uUcely Zmluvy
o poskytnuti NFP za doruceny, ak ddjde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zahlavi tejto zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj bez ohl'adu na to, ¢i dojde
k jeho prevzatiu. Za den dorucenia takéhoto ozndmenia, vyzvy, ziadosti alebo in¢ho
dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zéstupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade ulozenia zasielky na poste, uplynutim tloZznej lehoty,

¢) v pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, diiom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat nezndmy*, dilom vratenia zasielky.

Poskytovatel’ moze urcit’, Zze vzdjomna komunikdacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovein
moze urcit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je
Prijimatel’ povinny uvddzat’ [TMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Poskytovatel' uréi elektronickii formu
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komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovu formu komunikéacie, Zmluvné strany
sa zavdzuju vzdjomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré
budu v ramci tejto formy komunikécie zavézne pouzivat'.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom
vylu€ne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi
poradenské sluzby, ktori st viazani zavizkom ml¢anlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

3

Sl

5.4

Prijimatel’ predklad4 Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizacie Projektu
apo Ukonceni prac na Projekte, pricom prva Ziadost' o platbu predloZi najneskdr 6
mesiacov od schvdlenia ziadosti o NFP Statutarnym organom Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny upravit' hodnotu opravnenych
vydavkov, o znamend znizit, resp. neuznat hodnotu vydavkov Projektu v pripade
zistenia poruSenia principov a postupov Verejného obstaravania definovanych pravnymi
predpismi EU a SR pre verejné obstardvanie atieZ v Internom manudli procedir
riadiaceho organu (pre OP KaHR) v kapitole 5 alebo obstaravania v pripade zakaziek,
na ktoré sa zakon o verejnom obstardvani nevztahuje (postupy definované v Internom
manuali procedur riadiaceho organu (pre OP KaHR)). Zmluvné strany sa tiez dohodli,
ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP
dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze, Zze riadne aspravne vykonal Verejné
obstardvanie alebo obstardvanie na Dodévatela Prijimatela, ak stGcastou Projektu
Prijimatela st takéto vydavky.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlzuje preml¢aciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia
doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ sthlas alebo vykondva iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iné¢ho tkonu nema Prijimatel’ pravny néarok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné menit alebo dopliiat’ len na zaklade vzdjomnej

dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané
vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju

vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek sposobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o
ilen pochybnost’ o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato Bezodkladne od ich vzniku. Prijimatel’ nie je opravneny poziadat o zmenu
a Poskytovatel’ neschvali zmenu tykajucu sa zmeny v Projekte s finanénym dopadom na
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celkovy rozpocet Projektu, vysledkom ktorych je navysenie opravnenych vydavkov; ako
ani zmeny, ktoré podstatnym spésobom ovplyviiuju zameranie a Struktru Projektu.

6.3 Zmeny v Projekte s finan¢nym dopadom na celkovy rozpodet Projektu, vysledkom
ktorych je navySenie opravnenych vydavkov, ako aj zmeny, ktoré podstatnym spdsobom
ovplyviiuji zameranie a Struktiru Projektu, nie s moZné. Prijimatel je povinny poziadat
0 inG zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne prostrednictvom zaslania Ziadosti
o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, ktord musi byt oddvodnena,
inak ju Poskytovatel’ bez d’alSieho posudzovania zamietne, a to najmi v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon¢enim Doby fyzickej realizdcie Projektu
vzmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu dojde; dohodou mozno predizit Dobu
fyzickej realizacie Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnému dohodnutému
terminu, najnesk6ér vSak do 31.12.2015. V pripade, Ze je dodatkom k Zmluve
o poskytnuti NFP upravovany termin zaciatku alebo ukonéenia Doby fyzickej
realizicie Projektu a tdito zmena mda vplyv na nastavenie vykazovania meratelnych
ukazovatel'ov projektu, Poskytovatel zabezpe¢i aj upravu tabulky Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu uvedenej v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP) tak, aby obsahom nadvidzovala na planovany termin ukonéenia Doby
fyzickej realizacie Projektu;

b) odchylky vrozpocte tykajucej sa opravnenych vydavkov, ktord méa za nésledok
navySenie vydavkov vramci skupiny vydavkov Projektu, ak nejde o nepovolent
zmenu podla prvej vety tohto odseku;

c) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

d) ak nastanu okolnosti vylucujuce zodpovednost’.

Ak Poskytovatel' suhlasi s vykonanim pozadovanej zmeny, tato zmena sa vykond vo
forme vzostupne ¢islovaného pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

6.4 Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch
uvedend v pismenach a) aZz c¢) ods. 6.3 zmluvy o poskytnuti NFP sa urcuje od udajov
platnych v ¢ase nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.5 Ak sa Prijimatel omesk4a so zacatim Realizacie aktivit Projektu v porovnani snim
stanovenym terminom zaciatku realizacie prvej Aktivity Projektu uvedenej v Predmete
podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny Bezodkladne
poziadat’ Poskytovatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak sa Prijimatel’ omeska so
zaCatim Realizécie aktivit Projektu o viac ako tri mesiace od terminu uvedeného
v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenim
tohto odseku nie je dotknuté pravo Poskytovatela odsttpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
podla €l. 4 ods. 10 VZP. Ustanovenia odseku 6.3 vysSie tykajuce sa procesu zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP platia pre zmenu podl'a tohto odseku obdobne.

6.6 Odchylka v idaji o zacati Realizacie aktivit Projektu podla ods. 6.5 sa pre Gcely zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP urCuje v pripade prvého posunutia zaciatku realizacie prvej
Aktivity Projektu od udaja platného v ¢ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP; pre kazdu
d’alSiu zmeny sa urcuje od platného znenia doplnenej a zmenenej Zmluvy o poskytnuti
NEFP.

6.7 Uzatvorenie pisomného a vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzaduje pri zmene identifika¢nych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohl'adu na prejavenu vol'u Zmluvnych stran, a to pokial dochadza k zmene nédzvu
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organizicie, sidla alebo zmene v osobach Statutirneho organu alebo splnomocnenych
zastupcov. Pre Poskytovatela je zmena nazvu organizacie, sidla alebo zmena v osobach
Statutdrneho organu alebo splnomocnenych zéastupcov Poskytovatela zavizna, ked mu
bola Prijimatelom kvalifikovane oznidmend. Pre Ulely predchadzajiicej vety sa za
kvalifikované oznamenie povazuje:

a) v pripade zmeny nazvu Prijimatela - dorucenie originalu alebo osvedcenej kopie
listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo sidla/adresy, spolu so sprievodnym
listom,

b) vpripade zmeny Statutdrneho organu Prijimatela dorucenie originalu alebo
osvedcenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe Statutdrneho orginu
spolu so sprievodnym listom anovym podpisovym vzorom kazdej novej osoby,
ktora je Statutdrnym organom,

¢) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu doruéenie kopie listiny, ktorou
bolo odvolan€ alebo vypovedané plnomocenstvo pévodnému zastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka osoba,
dorucia sa podpisové vzory vSetkych Elenov $tatutdrneho organu zdstupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia, Systéme
finan¢ného riadenia, Podmienkach poskytnutia pomoci alebo v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich
zmeny su pre Prijimatela zavazné, odkedy boli Zverejnené.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finan¢éného riadenia, k zmene Systému riadenia, k zmene Podmienok poskytnutia
pomoci alebo k zmene v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju

alebo moézu vyplyvat’ prdva apovinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maju za
nasledok zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene
VZP uvedenom v ¢lanku 18 VZP, v dosledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatela
zavazné.

6.10 Na uzavretie dodatku podla tohto ¢lanku zmluvy o poskytnuti NFP nie je pravny nérok.

6.11 Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP nie je potrebna taktiez v pripade, Ze dojde k zmene

v subjekte Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne zavizného pravneho predpisu.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tals

Tils

Zmluva nadobuda tc¢innost” dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia. Vzhl'adom na
skuto¢nost, Ze Poskytovatel a Prijimatel’ su povinné osoby podla zakona ¢. 211/2000
Z.z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zdkon o slobode informdcif) v zneni neskorSich predpisov, rozhodujuce je prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€iti ajej platnost’ a Gi¢innost” konéi
uplynutim 5 rokov od Finanéného ukonc¢enia Projektu s vynimkou:

(1) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,

(i1) ¢lanku 12 VZP,

(iii) ¢lanku 17 VZP,
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(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajlcich pre Prijimatel’a z ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP podla pism. (i) az (iii) vyssie.
Platnost” a u¢innost” ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. (i) az
(1v) vyssie kon¢i 31.8.2020.

NeoddeliteInou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujuce prilohy: 1.
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Monitorovacia sprava projektu, 4. Rozpocet
Projektu, 5. Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnut{ NFP.
Prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa sobsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP
oboznémil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutdrny organ a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupca) si uvedené v Podpisovom vzore spolu s plnymi mocami. Originaly
podpisovych vzorov aplnych moci si uschované u Poskytovatela. Ustanovenim
akéhokol'vek zastupcu, zodpovednost’ Prijimatela nie je dotknutd. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych osob sa uplatni postup podl'a ¢lénku 6 tejto zmluvy o poskytnuti
NFP. Kazdy Prijimatel m6Ze menovat len jedného zastupcu, ktorym moZe byt fyzicka
alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost” Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 zmluvy
o poskytnuti NFP. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP alebo ktoré su
sucastou Ziadosti o NFP, ako aj zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy
o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaju u¢inné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP
vnezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuju Bezodkladne
vzdgjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany ugel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktor€ vzniknti zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukoncenie, s Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najméi v zmysle
pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto zmluvy o poskytnuti NFP,
d’alej vz4jomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzijomné
spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti splnenim zavizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s flou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a sthlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rie§ené na miestne a vecne prislunom sude SR
podl'a pravneho poriadku SR. V pripade sporu sa bude postupovat' podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 3 rovnopisy a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.
Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
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7.10 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a désledne
precitali, jej obsahu a prdvnym t¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatoCne slobodné, jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujice osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

: 05 APR, 7
Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia: 0n |
MINISTERSTYO HOSPODARSTVA
" Slovenskej republiky
Mierovd &. 19
827 15 Bratislava 212

~ 1010~

POUBIEE = o
PhDr. Juraj Miskov, minister

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zéstupey” Poskytovatel'a

Za Prijimatel'a v Trencine, dnia:

N .S DM

FOE — comssssusaasesmmos
MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda »
Meno a priezvisko §tatutdrneho orgdnu/zastupey’ Prijimatela o

Prilohy:
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.

Vseobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Monitorovacia sprava projektu

Rozpocet Projektu

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnut{ NFP

DN AW =

* Ak sa nehodi, pregiarknite
3 Ak sanehodi, preciarknite
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